Target Stand - Ultimate Steel Target Stand

The Ultimate Steel Target Stand offers versatility and convenience for setting
up both steel and paper targets on almost any range. Its H-stand design
eliminates the need for driving posts or stakes into the ground, providing
flexibility in target setup.

Featuring an angled center 2x4 pocket, this target stand can securely hold
Caldwell AR500 steel targets, including full-size IPSC targets, without the risk
of falling over. For easy hanging of steel targets, you can combine the
Ultimate Steel Target Stand with the Caldwell 2x4 Plate Hanger (sold Y
separately), ensuring a stable and reliable setup. a

The 1x2 stake pockets on the Ultimate Steel Target Stand are designed
specifically for setting up paper or cardboard targets at any desired distance.
Simply insert the stakes into the pockets, and you're ready to attach your
paper targets for precise shooting practice.

The Ultimate Steel Target Stand includes 2 ground stakes, providing additional
stability and preventing the stand from tipping or shifting during use.

Its dual-purpose design allows for holding either a 1/2" or 2x4, making it
suitable for both steel and paper target setups. Whether you prefer shooting
at steel targets or working on your accuracy with paper targets, this stand has
you covered.

Attributes

¢ Name: Ultimate Steel Target Stand
e Manufacturer: CALDWELL
¢ Product no.: EU2011040
e Mfr. No.: 4001148

¢ Material: Steel

e Style: Target

¢ Delivery weight: 6.92kg

¢ Shipping height: 40mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 661120747536
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Sicherheitshinweise fur den Ultimate Steel Target
Stand

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Ultimate Steel Target Stand! Dieser Zielstander wurde entwickelt,
um Ihnen beim SchieBen mit Stahl und PapierschieBzielen eine sichere und bequeme L6sung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Zielstander auf einer stabilen und ebenen Flache aufgestellt wird.

e Uberpriifen Sie den Stand regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie den Zielstander nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie den Bereich um den Zielstander frei von Hindernissen und anderen Personen wahrend des
SchieBens.

Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehdrschutz, wahrend des
SchieBens.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Ultimate Steel Target Stand richtig montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien, wie Caldwell AR500Stahlziele und PapierschielRziele, um
die Sicherheit zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass die ErdspieBe ordnungsgemal eingesetzt sind, um zusatzliche Stabilitat zu
bieten.

Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend des Gebrauchs des Zielstanders fern.

Uberpriifen Sie vor jedem SchieRen, dass alle Teile des Zielstanders sicher und fest sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Zielstanders:

o Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund flr die Installation.

o Montieren Sie den Zielstander gemaR den beiliegenden Anweisungen.

o Setzen Sie die ErdspieRe in die vorgesehenen Taschen ein, um zusatzliche Stabilitat zu
gewahrleisten.

2. Verwendung des Zielstanders:

o Platzieren Sie die Caldwell AR500Stahlziele oder PapierschielRziele in der Mitte des Zielstanders.
o Stellen Sie sicher, dass die Ziele sicher im Zielstander befestigt sind.
o Uberpriifen Sie vor dem SchieRen, dass der Stand stabil und sicher ist.

3. Wartung des Zielstanders:

o Reinigen Sie den Zielstander regelmalig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen und ersetzen Sie defekte Teile sofort.



Entsorgungsanweisungen

Bitte entsorgen Sie den Ultimate Steel Target Stand gemaR den értlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for the Target Stand
Ultimate Steel Target Stand

Introduction

Thank you for choosing the Target Stand Ultimate Steel Target Stand. This product is designed for versatility
and convenience in setting up both steel and paper targets. To ensure safe use and optimal performance,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the Target Stand is set up on stable ground to prevent tipping or shifting.
Regularly inspect the Target Stand for any signs of wear or damage before each use.

Use only compatible targets and accessories as specified in the product description.
Keep children and pets at a safe distance while using the target stand.

In case of an emergency or accident, report it to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about any product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the steel targets used are rated for the stand and are securely attached.

¢ Do not exceed the weight limit specified for the stand to avoid structural failure.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Avoid using the target stand in adverse weather conditions, such as high winds or heavy rain.
e Make sure the area around the target stand is clear of obstructions and bystanders.

Do not attempt to modify or alter the target stand in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Target Stand:

o Choose a flat, stable surface for installation.

o Insert the 1x2 stakes into the designated pockets on the stand to secure it to the ground.

o If using the Caldwell 2x4 Plate Hanger, attach it to the angled center 2x4 pocket before hanging
targets.

2. Attaching Targets:

o For steel targets, ensure they are securely hung using the Caldwell 2x4 Plate Hanger.
o For paper or cardboard targets, insert them into the 1x2 stake pockets and ensure they are firmly
in place.

3. Using the Target Stand:

o Once the targets are set up, step back to a safe shooting distance.
o Always check that the area is clear of people and obstructions before shooting.
o After shooting, inspect the targets for any damage and ensure they are still securely attached.

4. PostUse Inspection:

o After each use, inspect the stand and targets for any signs of damage.
o Store the Target Stand in a dry place to prevent rust or deterioration.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Target Stand in accordance with local regulations.

e If the product is damaged beyond repair, take it to a recycling facility that accepts metal and plastic
materials.

¢ Do not dispose of the stand in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Target Stand Ultimate Steel Target Stand, please refer to the
manufacturer’s website or customer support resources for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Target Stand Ultimate Steel Target Stand. Enjoy your shooting
practice!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Ultimate Steel Target Stand

Introduccidn
El Ultimate Steel Target Stand es una herramienta versatil disefiada para facilitar la practica de tiro con

objetivos de acero y papel. Este documento proporciona directrices de seguridad y uso para garantizar que
puedas disfrutar de tu experiencia de tiro de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Siempre usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

Mantén el area de tiro libre de personas no autorizadas.

Inspecciona el soporte y los objetivos antes de cada uso para detectar dafios.

No uses el soporte si estd dafiado o si las piezas estan faltando.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y la practica de
tiro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No cologues el soporte en areas con terreno inestable o en pendientes.
AsegUrate de que el soporte esté completamente ensamblado antes de usarlo.
No uses el soporte para sostener objetos que no sean objetivos de tiro.
Mantén el soporte alejado de fuentes de fuego o calor extremo.

No intentes modificar el soporte de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Soporte:

o Coloca el soporte en una superficie plana y estable.

o Inserta las estacas en los bolsillos disefiados para ellas, asegurandote de que estén firmemente
sujetas.

o AsegUrate de que el bolsillo central de 2x4 esté en la posicién correcta para sostener los objetivos
de acero.

2. Colocacidn de Objetivos:

o Para objetivos de acero, utiliza el Caldwell 2x4 Plate Hanger (se vende por separado) para colgar
los objetivos de manera segura.

o Para objetivos de papel, inserta las estacas en los bolsillos y coloca los objetivos de papel en las
estacas.

3. Uso del Soporte:

o Antes de disparar, verifica que no haya personas ni objetos en la linea de tiro.
o AsegUrate de que el soporte esté bien estabilizado y no se mueva durante el uso.
o Dispara a una distancia segura y adecuada para el tipo de objetivo que estds utilizando.

4. Almacenamiento:

o Después de su uso, desmonta el soporte y guardalo en un lugar seco y seguro.



o AsegUrate de que todas las piezas estén limpias y secas antes de guardarlas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Ultimate Steel Target Stand y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones

locales sobre residuos.
» Si el soporte estd dafiado irreparablemente, considera reciclar los materiales metélicos y de madera, si

es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
contacta a tu proveedor o al fabricante a través de los canales de atencién al cliente disponibles.

Recuerda que la seguridad es lo primero al usar el Ultimate Steel Target Stand. Sigue estas instrucciones para
garantizar una experiencia de tiro segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le Support de Cible en
Acier Ultimate

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support de Cible en Acier Ultimate de CALDWELL. Ce guide de sécurité est concu pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire toutes les instructions avant I'utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adulte.

Evitez d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrémes.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les cibles.

¢ Sivous constatez des problemes de sécurité, arrétez immédiatement I'utilisation et contactez le
fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez uniqguement des cibles congues pour ce support, telles que les cibles en acier Caldwell AR500 et
les cibles en papier.

Assurezvous que le support est stable avant de commencer a tirer.

Ne placez pas le support a proximité de personnes ou d'animaux.

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de |'utilisation.

Ne modifiez pas le support de cible de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Choisissez un emplacement plat et dégagé pour installer le support.
2. Assemblage :
o Insérez les piquets de sol dans les poches prévues sur le support.
o Assurezvous que le support est bien en place et stable.
3. Fixation des cibles :
o Pour les cibles en acier, utilisez le support central incliné pour 2x4.
o Pour les cibles en papier, insérez les piquets dans les poches concues a cet effet.
4, Vérification : Avant de commencer a tirer, vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.

Utilisation

¢ Positionnezvous a une distance sécuritaire de la cible.
¢ Ne tirez pas sur le support luiméme, mais uniquement sur les cibles fixées.
e Apres utilisation, retirez les cibles et rangez le support dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le support dans des déchets ménagers ordinaires.

e Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux en acier.

e Assurezvous que tous les composants du support sont correctement éliminés pour éviter tout risque pour
I'environnement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
CALDWELL. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main lors
de votre appel.

Remarque : Pour signaler des produits dangereux ou des accidents, contactez les autorités compétentes.
Vérifiez régulierement les mises a jour sur le portail Safety Gate de I'UE pour les rappels de produits.

Merci d'avoir choisi le Support de Cible en Acier Ultimate. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Bersagli in Acciaio Ultimate

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Bersagli in Acciaio Ultimate di Caldwell. Questo prodotto & progettato per
offrire versatilita e comodita nell'allestimento di bersagli in acciaio e carta. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida di Sicurezza Generali

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il supporto se
danneggiato.

Mantieni il supporto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non lasciare il supporto incustodito durante I'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il supporto su una superficie stabile e piana.

¢ Assicurati che i bersagli siano saldamente fissati prima di iniziare a tirare.

Non utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche avverse, come forte vento o pioggia.
Tieni una distanza di sicurezza adeguata durante I'uso, in particolare per i bersagli in acciaio.
¢ Non utilizzare il supporto per bersagli in carta a distanze inferiori a quelle raccomandate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Supporto

o Rimuovi il supporto dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
o Assicurati che il supporto sia in buone condizioni prima dell'uso.

2. Installazione

o Posiziona il supporto su una superficie piana e stabile.
o Inserisci i picchetti nelle tasche per picchetti 1x2 per garantire stabilita.
o Se utilizzi un 2x4, assicurati che sia ben fissato nella tasca centrale angolata.

3. Allestimento dei Bersagli

o Fissa i bersagli in acciaio AR500 o i bersagli in carta al supporto.
o Per i bersagli in carta, utilizza i picchetti per fissarli in modo sicuro.
o Controlla che i bersagli siano ben fissati prima di iniziare a tirare.

4. Uso

o Assicurati che tutte le persone siano a una distanza di sicurezza prima di iniziare a tirare.
o Sequi tutte le normative locali relative alla sicurezza nel tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il supporto e i componenti in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo smaltimento



dei rifiuti.
» Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un punto di assistenza locale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di

acquisto.

Grazie per aver scelto il Supporto per Bersagli in Acciaio Ultimate. Seguire queste linee guida di sicurezza
contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for Ultimate Steel Target Stand

Introduksjon

Takk for at du valgte Ultimate Steel Target Stand. Denne malstanderen er designet for a gi deg allsidighet og
bekvemmelighet for oppsett av bade stal og papirmal. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for & bruke malstanderen i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du skyter.
Kontroller at omradet rundt malstanderen er klart for sikker skyting.

Unngad & bruke malstanderen i vate eller ustabile forhold.

Hold barn og kjaeledyr unna skyteomradet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Stabilitet: Sgrg for at standeren er plassert pa en jevn overflate for maksimal stabilitet.
Maltype: Bruk kun anbefalte maltyper (stal eller papir) for & unnga skade pa standeren.
Montering: Fglg instruksjonene for montering ngye for & unnga feil som kan fgre til ustabilitet.
Kontroller standeren: Inspiser malstanderen regelmessig for slitasje eller skader far hver bruk.
Sikker avstand: Hold en sikker avstand fra malstanderen under skyting for @ unnga skader fra
prosjektiler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av malstanderen:

o Plasser Hstangdesignen pa gnsket sted pa banen.
o Sett inn 1x2 stangene i lommene pa standeren.
o For stal mal, fest Caldwell 2x4 Plate Hanger (selges separat) til midt 2x4 lommen.

2. Oppsett av mal:

o For papirmal, sett papirene inn i 1x2 stanglommer og sikre dem med klips eller tape.
o Kontroller at malene er godt festet fgr du begynner a skyte.

3. Bruk av malstanderen:

o Nar du er klar til & skyte, sgrg for at alle i naerheten er klar over at skytingen begynner.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting, og veer oppmerksom pa omgivelsene.

4. Etter bruk:

o Fjern alle mal fra standeren etter bruk.
o Kontroller standeren for skader og oppbevar den pa et tart sted.

Avfallsinstruksjoner

» Nar malstanderen ikke lenger er i bruk eller er skadet beyond repair, ma den kastes pa en ansvarlig
mate.

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og plastmaterialer.

 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Ultimate Steel Target Stand, vennligst kontakt
produsentens kundeservice. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig nar du tar kontakt.

Avslutning

Ved a falge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Ultimate
Steel Target Stand. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor, og ha en flott skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Stojaka
na Cele Ultimate Steel Target Stand

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Stojaka na Cele Ultimate Steel Target Stand. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczehstwa i wygody podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym.
e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas transportu i przechowywania stojaka.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze stojak jest stabilnie ustawiony przed rozpoczeciem strzelania.

¢ Nie uzywaj stojaka w warunkach wietrznych, ktére moga wptyna¢ na jego stabilnos¢.

* Nie przeciazaj stojaka, uzywajac zbyt duzej liczby celdéw lub zbyt ciezkich materiatéw.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczehnstwa dotyczacych strzelectwa, w tym noszenia odpowiednich
okularéw ochronnych i stuchawek.

e Upewnij sie, ze obszar wokdt stojaka jest wolny od 0sdb postronnych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Stojaka:

[¢]

Roztéz wszystkie elementy stojaka na ptaskiej powierzchni.

W16z stupki 1x2 w zaprojektowane kieszenie na stupki w stojaku.

Upewnij sie, ze stupki s3 mocno osadzone i stabilne.

Jesli uzywasz celéw stalowych, zamocuj je w ukosnej kieszeni na 2x4, zapewniajac ich pewne
trzymanie.

[¢]

o

[¢]

2. Ustawienie Stojaka:
o Umies¢ stojak na stabilnym, réwnym podtozu.
o Whij 2 kotki gruntowe w ziemie, aby zapewni¢ dodatkowa stabilnos¢.
o Sprawdz, czy stojak nie chwieje sie przed rozpoczeciem strzelania.

3. Uzycie Celéw:

o Zamocuj cele papierowe lub tekturowe na stupkach 1x2.
o Upewnij sie, ze cele sg dobrze zamocowane i nie moga sie wysungé podczas strzelania.

4. Zakonczenie Uzytkowania:

o Po zakohczeniu strzelania, usun cele i zdemontu;j stojak.
o Przechowuj stojak w suchym miejscu, aby zapobiec koroz;ji.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

o Materiaty stalowe mozna poddac recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki metali, aby
uzyskad wiecej informacji.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Stojaka na Cele Ultimate Steel Target Stand,
skontaktuj sie z przedstawicielem producenta lub odwiedZ naszg strone internetowa.

Podsumowanie

Stojak na Cele Ultimate Steel Target Stand zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie
uzytkowania. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu. Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze badz ostrozny podczas strzelania.



Ultimate Steel Target Stand Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Ultimate Steel Target Standin kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttavan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on koottu oikein ennen kayttda.

Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat ehjia ja kunnolla kiinnitettyja.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pidd ampumarata ja sen ymparisto siistina ja esteettdmana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulonsuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumarata on vapaa ihmisista ja eldimista ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

Tarkista, ettd kaikki ampumaaseet ovat turvallisia ja kunnossa ennen kayttéa.

Al3 ylita suositeltuja ampumavalimatkoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta Hteline tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnitd 2x4tuki keskiosaan varmistaaksesi, etta se pysyy paikoillaan.

o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

o Liitd Caldwell 2x4 Plate Hanger (myydaan erikseen) tarvittaessa terastargettien ripustamiseksi.

2. Kaytto

o Aseta teras tai paperitargetit tukitaskuihin ennen ampumista.

o Varmista, etta targetit on asetettu oikein ja tukevasti.

o Kayta maatuet lisdvakauden saavuttamiseksi.

o Kun olet valmis, varmista, etta kaikki ampumaradalla olevat ovat turvassa ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
¢ Kierrata metalliosat, jos mahdollista, ja havita muut osat ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot tuotteiden turvallisuudesta ja mahdollisista palautuksista.



Sakerhetsinstruktioner for Ultimate Steel Target
Stand

Introduktion

Tack for att du valt Ultimate Steel Target Stand. Denna produkt erbjuder mangsidighet och bekvamlighet for att
stalla in bade stal och papptargets. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

e Anvand endast produkten for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att marken ar stabil och jamn innan installation.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Se till att ingen befinner sig bakom malet under skjutning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. stark vind eller regn).
Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av stallet:

o Placera Hstéllningen pa en stabil och jamn yta.
o Se till att de 1x2 stake fickorna ar korrekt placerade for att halla papper eller kartongtargets.
o Om du anvander Caldwell 2x4 Plate Hanger, folj anvisningarna for korrekt installation.

2. Installation av targets:

o For att installera Caldwell AR500 staltargets, placera dem i den vinklade center 2x4 fickan.
o FOr papperstargets, satt ner pinnar i de 1x2 stake fickorna och fast papperstargets ordentligt.

3. Anvandning av stillet:

o Kontrollera att stallet ar stabilt innan du bérjar skjuta.
o Anvand alltid produkten pa ett sédkert avstand fran askadare och andra skyttar.
o Efter anvandning, ta bort alla targets och rengoér stallet vid behov.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.
Se till att ha produktens serienummer och inképsdatum till hands fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och trevlig anvandning av din Ultimate
Steel Target Stand!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Ultimate Steel Target Stand. Tento stojan je navrZen tak, aby poskytoval

vSestrannost a pohodli pfi nastaveni ter¢d na strelnici. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a efektivni pouzivani
produktu, prosim, dlikladné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je stojan spravné sestaven a stabilni pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte stojan pouze k uréenému Gcelu, tedy k podpore ter¢d pro strelbu.

¢ Pri pouzivani stojanu noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

4 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti stojanu v dobrém stavu a nepoSkozené.
Ujistéte se, Ze je stojan umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Pri zavéSovani ter¢d dbejte na to, aby byly bezpecné upevnény a aby nedoslo k jejich uvolnéni.
Nikdy nestfilejte na terce, které nejsou spravné upevnény.

¢ Pri zméné nastaveni nebo premisténi stojanu vzdy vypnéte zbran a ujistéte se, Ze je bezpecna.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Sestaveni stojanu:
o Rozlozte vSechny soucasti a zkontrolujte, zda méate vSechny dily.
o Sestavte Hstojan podle prilozenych pokyn(, zajistéte, aby byly vSechny ¢asti spravné spojeny.
o Upevnéte kapsy pro 1x2 a 2x4 podle potreby.

2. Umisténi stojanu:

o Vyberte vhodné misto na stfelnici s pevnym a rovny povrchem.
o Umistéte stojan tak, aby byl stabilni a aby se minimalizovalo riziko prevraceni.

3. Zavéseni tercu:
o Pro ocelové terle pouzijte Caldwell 2x4 Plate Hanger (prodava se samostatné) a ujistéte se, ze je
bezpelné pripevnén.
o Pro papirové tercCe vlozte koliky do kapes a pripevnéte terce.

4. Kontrola pred pouzitim:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je stojan stabilni a Ze jsou terCe spravné upevnény.
Pokyny k likvidaci
¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte produkt do béZzného odpadu. Zjistéte, zda existuji specidlni sbérné mista pro kovové a
plastové materidly.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu nas prosim kontaktujte prostrednictvim uvedenych kanalG.
DUlezité je, abyste se informovali o pfipadnych aktualizacich a bezpec¢nostnich opatrenich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivéte si svij Ultimate Steel Target Stand!
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